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Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoniné Kauno Kklinikos (toliau vadinama - Perkanciaja
organizacija, Kauno klinikomis arba UZsakovu), juridinio asmens kodas 135163499, kurios registruota
buveiné yra Eiveniy g. 2. LT-50161 Kaunas, atstovaujama generalinio direktoriaus prof. habil. dr. Renaldo
Jurkeviciaus. veikiancio pagal Juridiniy asmeny registre jregistruotus jstatus, ir UZdaroji akciné bendrove
.Kauno liftai~, juridinio asmens kodas 133724656. kurios registruota buveiné yra Taikos pr. 110. Kaunas
duomenys apie bendrove kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama
generalinio direktoriaus Jono Guzaviciaus. (toliau - Tiekeéjas). toliau kartu vadinami Salimis, o kiekvienas
atskirai — Salimi, sudaréme Sig sutartj (toliau vadinama — Sutartimi).

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Sutartyje vartojamos savokos atitinka sgvokas. vartojamas Lietuvos Respublikos civiliniame
kodekse. Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, Lietuvos Respublikos viesyju pirkimy jstatyme ir kituose
istatymuose.

1.2. Sutartis sudaroma, vadovaujantis Kauno kliniky vieSojo pirkimo konkurso. organizuoto atviro
konkurso budu ir paskelbto 2020-04-02 Centringje vieSyjy pirkimy informacingje (pirkimo Nr. 479893),
rezultatais.

1.3. Sioje Sutartyje nurodyti Sutarties priedai laikomi neatskiriama Sutarties dalimi. Tiekéjas,
vykdydamas $ig Sutartj, turi vadovautis ne tik Sia Sutartimi, bet ir kita Pirkimo dokumentacija.

1.4. Tiekejas jsipareigoja savo jégomis, medziagomis. rizika ir atsakomybe pateikti Konkurso salygose
ir Jy prieduose nurodyty charakteristiky lifta (solian — Liftas), kartu atliekant esamo lifto demontavima ir
naujojo lifto jrengimo darbus. parengiant Techninj darbo projekta bei atliekant Kitas Lifto jrengimui ir
iteisinimui reikalingas paslaugas, o UZsakovas jsipareigoja apmokéti uz laiku pateiktg techniskai tvarkinga
Lifta bei laiku ir kokybiskai atliktus jo montavimo, paleidimo — derinimo ir kitus Lifto jrengimui ir jteisinimui
reikalingus darbus $ioje Sutartyje numatytomis salygomis.

1.5. Sutartis sudaroma UZsakovo naudai ir jo interesais, todeél Uzsakovas nuo pat Sutarties jsigaliojimo
dienos kontroliuoja. kaip Tiekéjas vykdo nustatytas pareigas, ir turi teise reikalauti jas tinkamai vykdyti.

1.6. Salys susitaria, kad vykdydamas 1.4. punkte nurodytus jsipareigojimus. Tiekéjas suteikia tokias
paslaugas ir atlieka tokius darbus:

1.6.1. Parengia, suderina su Uzsakovu. jformina ir patvirtina Lifto jrengimo Techninj darbo projekta.

1.6.2. Pasirtipina Lifto keitima leidziancio dokumento ir visy kity suderinimy ir leidimy. kokiy gali
prireikti Sutarties vykdymui gavimu.

1.6.3. Vykdo Techninio darbo projekto vykdymo priezitira visa Lifto keitimo darby vykdymo laikotarpj
iki Sutartyje nurodyty darby pabaigos laiko.

1.6.4. Vykdo Lifto keitimo darbus ..iki rakto”, pagal su UZzsakovu suderinta Kalendorinj grafika
jrengdamas ir visiskai sukomplektuodamas Lifta, kartu vykdant visus su Lifto jrengimu susijusius darbus
(bandymas, paleidimas — derinimas ir kt.).

1.6.5. Kartu su UZsakovu. pasirlipina Lifto jteisinimo procedfiromis.

1.7. Tuo atveju, jeigu atliekamy Lifto keitimo darby metu paaiskes. kad kurie nors i3 jy (jrenginiy ir/ar
darby) nebuvo numatyti Tiekéjo parengtuose dokumentuose, taciau jie yra bitini tam, kad Lifta bty galima
eksploatuoti pagal paskirtj. Tiekéjas jsipareigoja pagristi nenumatyty (papildomy) jrenginiy ir darby poreikj,
o taip pat $ig jranga pateikti bei jrengti.

1.8. Sia Sutartimi Salys taip pat susitaria, kad $i Sutartis kartu yra Lifto pirkimo ir kity Lifto keitimui
reikalingy darby atlikimo bei paslaugy suteikimo Sutartis. Salys susitaria, kad uzmokestis uz siame punkte
nurodyty veikly vykdyma yra jskaiciuotas j Sutarties kaing ir papildomas uzmokestis Tiekéjui nebus mokamas.

2. SUTARTIES KAINA

2.1. Sutarties kaina be PVM yra 62.500,00 Eur (Sesiasdesimt du tikstanciai penki Simtai ewry 00 ct) ir
PVM 13.125,00 Eur (trylika tiikstanciy vienas Simtas dvidesimt penki eurai 00 ct). Bendra Sutarties kaina su
PVM —75.625,00 Eur (septyniasdesimt penki tikstanciai sesi simtai dvidesimt penki eurai 00 ct). Detalizuota
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Sutarties kaina pateikiama Sutarties Priede Nr.1. Bendra Sutarties kaina ir detalizuojan¢ios komponentés
(dedamasios) atitinka Konkursui Tiekéjo pateiktam PasiGlymui.

2.2. Uz 2.1. punkte nurodyta kaing Tiekéjas jsipareigoja pateikti Konkurso sglygose ir ju prieduose
nurodyty charakteristiky Lifta ir atlikti visus Lifto keitimo darbus ir suteikti kitas su tuo susijusias paslaugas.
[ Sutarties kaing jeina darbo jégos, mechanizmy. jrenginiy ir medziagy kaina, mokeséiai, draudimo,
transportavimo ir visos kitos, Tiekéjui priklausanéios pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus
bei 3ig Sutart]. iSlaidos. Tiekéjas neturi teisés reikalauti padengti jokiy i$laidy, virsijan¢iy Sutarties kaina.

23, Salys susitaria, kad Sutarties kaina ir (ar) Lifto keitimo darby kaina gali kisti (dideti ar mazéti) dél
Valstybes institucijy priimty jstatymy ir pojstatyminiy teisés aktu. kei¢ian¢iy mokes¢iy dydj (tokiy kaip PVM),
Kurie turi tiesioginés jtakos Tiekéjo statybos darby sanaudy pasikeitimui, ir priimty Sios Sutarties galiojimo
metu. Tokiu atveju Sutarties kaina pasikei¢ia proporcingai tiek. kiek pasikei¢ia atitinkamas mokestis.
proporcingai mokestj sudaranciai kainos daliai, taciau kei¢iama tik ta kainos dalis uz kuria (dalj) iki auksciau
minety mokesciy pakeitimo datos nebuvo suteiktos paslaugos ar atlikti darbai.

2.4. Sutarties kaina atitinka Tiekejo Konkursui pateiktam Pasitlymui. Sutarties kaina dél bendro kainy
lygio kitimo neperskai¢iuojama.

2.5. Apmokama tik uz faktiskai pateikta Konkurso salygose nurodyty charakteristiky Lifta ir faktiskai
atliktus Lifto keitimo darbus ir kitas su tuo susijusias paslaugas. Jei priimant Lifto keitimo darbus, nustatoma,
kad faktiskai atlikta maziau darby, sunaudota maziau medziagy. mechanizmy ar sumontuota maziau jrengimuy.
negu numatyta samatose, Tiekéjui mokeétinas atlyginimas mazinamas atitinkama suma.

2.6. Sios Sutarties salygy keitimu nelaikoma faktiskai atlikty statybos - montavimo darby ir jrengimy
kiekiy tikslinimas atlikus matavimus, dalyvaujant Tiekéjo ir Uzsakovo atstovams. nepaisant to, kokie darby
kiekiai buvo pateikti Techninio darbo projekto samatose.

2.7. Jeigu parengus Techninj darbo projekta paaiskéjo, kad pagal galiojan¢ius norminiy teisés akty
reikalavimus ir/ar, siekiant jvykdyti Sutartj, batina atlikti tam tikrus darbus, Kurie jokia forma nebuvo nurodyti
Techninégje specifikacijoje ar Tiekéjas galéjo tai numatyti pasitilymo rengimo metu, tokie darbai bei paslaugos
(su perkanciosios organizacijos rastisku leidimu) atliekami ir finansuojami kity nenumatyty darby bei
paslaugy saskaita, nelaikant to Sutarties salygy keitimu. Tai jforminama laisvos formos darby keitimo aktu.
Bet kokiu atveju visi keitimai bus atliekami vadovaujantis Viedyjy pirkimy jstatymo nuostatomis.

2.8. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy Tiekéjas
nenumate sudarant $ia Sutart], bet galéjo ir privaléjo juos numatyti pagal Konkurso salygas bei kitus Pirkimo
dokumentus ir jie yra biitini siekiant tinkamai jrengti Lifta, Siuos darbus Tiekéjas atlieka savo saskaita.

2.9. Jei Tiekéjas savo nuozitra atliko darby ar suteiké paslaugy. kurie(ios) virsija Sutarties ar jos
dedamosios dalies kaing. uz dalj sumos, kuri virsijo bendra Sutarties ar jos dedamosios dalies sumg, Tiekéjui
nebus apmokama.

3. SUTARTIES DARBU ATLIKIMO TERMINAI

3.1. Tiekéjas turi atlikti Lifto keitima laikydamasis abipusiu saliy susitarimu nustatyty terminuy, kaip
nurodyta Kalendoriniame grafike (Sutarties Priedas Nr.2).

3.2. Pastebety paslaugy ir darby trikumy ar defekty Salinimas neprailgina Sutartyje nustatyto galutinio
Lifto keitimo termino. Uzsakovo pretenzijos del Lifto jrengimo trikumy yra Tiekéjui privalomos vykdyti
(iStaisvti savo jégoniis ir syskaita). Tiekéjo atsisakymas istaisyti nustatvtus trikumus gali biti priezastis, kuria
remiantis Uzsakovas nuskaito suma, kuri kompensuoty Uzsakovo patirtus nuostolius $alinant trikumus savo
ar tre¢iyjy asmeny pagalba i$ artimiausiy mokejimy Tiekéjui.

3.3. Sutarties vykdymo metu dél nenumatyty aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo Tiekéjo Sutartyje
nustatytas galutinis paslaugy ir darby atlikimo terminas gali buti pratestas.

3.4. Tiekejui, gali bati suteikiama teisé j Lifto keitimo pabaigos termino pratesima, jeigu:

3.4.1. Uzsakovas nevykdo ir (ar) netinkamai vykdo Sutartimi jam nustatytus jsipareigojimus ir todél
Tiekejas negali vykdyti paslaugy ir darby i§ dalies arba pilnai, arba

3.4.2. Valstybes ir/ar savivaldos institucijy veiksmai arba bet koks uzdelsimas, klititys arba trukdymai,
sukelti arba priskirtini Uzsakovui ir (arba) Uzsakovo samdomiems tretiesiems asmenims. kurie Tiekéjui trukdo
laiku atlikti paslaugas ir darbus.

3.5. Jeigu Tiekejas mano, kad pagal kuria nors punkto 3.4 nuostatg jam turi biiti suteikta teise gauti kokj
nors paslaugy ir darby atlikimo terminy pratesima. tai Tiekéjas privalo rastu pranesti Uzsakovui. nurodydamas
ivykj arba aplinkybes. dél kuriy kyla Sis reikalavimas ir Tiekéjas jgvja teise j paslaugy ir darby atlikimo terminy
pratgsima, atitinkamai atidedant paslaugy ir darby uzbaigimo data tiek. kiek truko punkte 3.4 iSvardintos
nepalankios aplinkybés Tiekéjui. Sio punkto jgyvendinimas neturi priestarauti punkte 3.4 isdéstytoms
nuostatoms.



3.6. Tiekejas turi teis¢ uzbaigti Uzsakove uzsakytus Lifto keitimo darbus anks¢iau Sutartyje numatyto
termino.

4. ATLIKTU DARBUY PERDAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

4.1. Techninio darbo projekto perdavimui jforminti Tiekejas pateikia UZsakovui pasiradyti Perdavimo-
priémimo akta. UzZsakovas §j akta per 15 (penkiolika) darbo dieny privalo pasiradyti ir grazinti Tiekéjui. Tuo
atveju, kai Uzsakovas atsisako pasiraSyti minétajj akta, motyvuodamas nekokybiskai parengta projektine
dokumentacija ar reikalaudamas papildomo susipazinimo su dokumentais termine, jis per 15 (penkiolika)
darbo dieny privalo pateikti Tiekéjui motyvuota atsisakyma.

4.2. Uzsakovo sutikimas su Techninio darbo projekto sprendiniais neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés
projekta rengti vadovaujantis Lietuvos Respublikoje galiojanéiais teisés aktais ir gauti rezultata. nurodyta ioje
Sutartyje. Tiekéjas neturi teises grjsti Techninio darbo projekto neatitikimo galiojantiems teisés aktams ar
Sutartyje apibrézto rezultato nepasiekiamo tuo, jog Uzsakovas neturéjo projektui pretenzijy.

4.3. Uzsakovui atsisakius priimti Techninj darbo projekta ar statybos — montavimo darbus (jy dali),
Salys surago Defekty nustatymo akta, kuriame nurodomi projekto ar darby trikumai ir terminai jiems pasalinti.
Defekty nustatymo akte nurodytus triitkumus Tiekéjas per protinga terming pa3alina savo jégomis ir saskaita.
Pasalings trikumus, Tiekéjas pakartotinai teikia Uzsakovui priimti Techninj darbo projekta ar statybos —
montavimo darbus (jy dalf).

4.4. Uzsakovas turi teis¢ pareiksti Tiekéjui pretenzijas dél jau priimto Techninio darbo projekto. jei
paaiskeja, kad jj sudarantys dokumentai neatitinka galiojanciy teisés akty ir/arba nejmanoma gauti rezultato,
nurodyto Sioje Sutartyje.

4.5. Uzsakovas turi teisg pareiksti Tiekéjui pretenzijas dél jau priimty atlikty Lifto keitimo darby ir po
atlikty darby akty pri¢mimo momento. del veliau isaiskéjusiy (s/¢pty) darby trokumy.

Atlikty darby akty priemimas neatleidzia Tiekéjo nuo atsakomybés Lifto keitimo darbus vykdyti
vadovaujantis Techniniu darbo projektu, galiojan¢iais teisés aktais ir gauti rezultata, nurodyta Sioje Sutartyje.
Tiekejas neturi teisés grjsti Lifto keitimo darby neatitikimo Techniniam darbo projektui, galiojantiems teisés
aktams ar Sutartyje apibrézto rezultato nepasiekiamo tuo, jog Uzsakovas ar techninis priZifirétojas neturéjo
atliktiems Lifto keitimo darbams pretenzijy darby priemimo metu.

4.6. Tiekéjas privalo vykdyti Lifto keitimo darbus, laikydamasis Sios Sutarties. Lietuvos Respublikos
jstatymy ir kity norminiy teisés akty reikalavimy. Darbai apima reikalingy leidimy ir licencijy gavima.
reikalingos vykdomosios dokumentacijos jforminima ir jos perdavimg Uzsakovui, o taip pat reikalingus
matavimo. derinimo, bandymy ir Kitus darbus.

4.7. Techninis prizitreétojas ir Uzsakovas per 5 (penkias) darbo dienas nuo atlikty darby akty gavimo
dienos priima darbus ir pasira$o pateiktus aktus ir grazina Tiekéjui arba tuo paciu terminu priima neginéijama
atlikty darby dalj (jer tokia yra) ir pareiskia rastu Sutarties nuostatomis pagristas pretenzijas dél tinkamo
nepriimty darby atlikimo. Techniniam prizitirétojui ir UZzsakovui priimant darbus statybvietéje, privalo
dalyvauti Tiekéjo atstovas.
atstovui(ams) priemus atliktus darbus ar paslaugas (arba dalj jy), priemima jforminant parasais ant Tiekéjo
pateikty atlikty darby akty (arba jy dalies).

4.9. | atlikty darby aktus jtraukiamos visos Tiekéjui pagal Sutarties nuostatas mokeétinos sumos. Darby
priémimo aktg pasiraSo: Tiekéjo jgaliotas asmuo, Techninis prizitirétojas ir UZzsakovo jgaliotas asmuo.

4.10. Tiekejo atlikti Lifto keitimo darbai laikomi uzbaigtais, kai yra jvykdyti visi Sutartyje numatyti
darbai, pateikti jrengimy sertifikatai ir atitikties deklaracijos, kita ispildomoji dokumentacija bei atlikti visi
reikalingi bandymai, Tiekéjui priklausantys pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Liftas yra nustatyta
tvarka pripazintas tinkamu naudoti.
darby ispildomuosius dokumentus ir naudojimo bei prieziiiros instrukcijas, atitinkan¢ias Technines
specifikacijas ir pakankamai iSsamias, kad Uzsakovas galéty sumontuota jranga naudoti, prizitiréti, iSmontuoti.
remontuoti, t.y. vykdyti sumontuotos jrangos eksploatacija. Tiekéjas turi pateikti Uzsakovui Lifto jrenginiy
eksploatacijos ir priezitiros instrukcijas lietuviy kalba. Kartu turi bati pateiktas minéto Lifto techninis pasas.
Nuolatiniai darbai neturi biiti laikomi baigti ir parengti perimti, kol Techniniam priZitirétojui neperduoti batini
perduoti dokumentai ir naudojimo bei priezitiros instrukcijos.

4.12. Galutinis darby perdavimas ir priémimas atliekamas pilnai uzbaigus darbus ir Sutartimi bei teisés
akty nustatyta tvarka perdavus techning — ispildomaja dokumentacija. Tiekéjas pries 5 (penkias) darbo dienas
kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo pranesimo gavimo dienos organizuoti galutinj Lifto keitimo darby
perdavimag. Nesant pretenzijy atlikty darby kokybei, i3pildomajai dokumentacijai ar kitiems Tiekéjo Uzsakovui
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perduodamiems statybos dokumentams, Tiekéjas, Uzsakovui dalyvaujant, organizuoja Lifto uzbaigimo
(jteisinimo) procediiras.

4.13. Tiekéjas privalo visus darbus. kurie bus paslépti kitais darbais ir konstrukcijomis (vadinanuosius
Lpastéptus darbus ™), jei tokiy bus, pateikti Techninio prizifirétojo ir UZzsakovo priémimui, jspéjes ji apie tai
maziausiai prie§ 1 (vieng) darbo diena, bei jforminti paslépty darby akta.

4.14. Jeigu bet kuriuo $ios Sutarties vykdymo metu paaiskéja. kad atlikti darbai neatitinka Konkurso
salygose ir Sioje Sutartyje nustatyty reikalavimy, naudotos prastesneés kokybés medziagos, nukrypta nuo
Techninés specifikacijos ar Techninio darbo projekto, sudaromas ir abiejy Saliy pasiraiomas Defektinis aktas.
Tiekeéjui nepagristai atsisakius pasiradyti Defektinj akta, jis pasiraSomas Techninio prizitirétojo ir Uzsakove
vienaSaliskai (vienasalis sandoris) ir jteikiamas Tiekéjui pasiradytinai arba issiun¢iamas registruotu pastu.
savo sgskaita nepaSalina Defektiniame akte nurodyty triikumy ir nekompensuoja nuostoliy. jei tokie atsirasty
arba kol Salys nesusitaria (rastu) dél jy kompensavimo tvarkos. Techninis prizitirétojas ir UZsakovas turi teise
pareiksti Tiekejui pretenzijas del isaiskéjusio atlikty darby trikumy. jei biity nustatyta, kad jie atsirado dél
Tiekejo kaltés, taip pat ir pasibaigus Sutarties vykdymo laikui, ta¢iau tebegaliojant ia Sutartimi nustatytiems
atlikty darby garantiniams laikotarpiams. Tokiu atveju Techninis prizilirétojas ir UZsakovas turi teise
reikalauti, kad Tiekéjas iStaisyty nustatytus trikumus savo saskaita, arba kompensuoty Uzsakovo patirtus
nuostolius.

4.16. Tiekejas, uzbaiges Lifto keitimo darbus privalo aktyviai dalyvauti Lifto keitimo uzbaigimo
procediirose (komisijos darbe), teikti paaiskinimus, susijusius su Lifto keitimo Techninio darbo projekto
rengimu ir darby atlikimu, vykdyti teisétus komisijos nurodymus. savo saskaita atidengti .sléptas”
konstrukcijas komisijos nariy reikalavimu, o véliau jas tinkamai uZztaisyti. pateikti reikiama dokumentacija
vadovaujantis norminiy teisés akty reikalavimais bei nedelsiant, per protingai trumpa laikotarpj pasalinti
komisijos nustatytus defektus,

4.17. Garantinio laikotarpio jsipareigojimams uztikrinti, Tiekéjas pateikia atitinkama garantinj rasta
(deklaracijq). kuriame turi bti numatyti (bei priimtini UZsakovui) garantiniu laikotarpiu isaiskéjusiy trakumy
ir gedimy pasalinimo terminai. Sis rastas (deklaracija) turi buti perduodamas kartu su galutinio Lifto priémimo
— perdavimo aktu ir yra galutinio apmokéjimo salyga.

5. GARANTIJOS

5.1. Objekto (statinio) garantinis terminas. skai¢iuojant nuo Objekto (statinio) pripazinimo tinkamu
naudoti dienos ir yra:

5.1.1. 5 (penkeri) metai — statinio(/7) atviroms konstrukcijoms ir kitiems darbams, nepaminétiems 5.1.2—
5.1.3 punktuose;

5.1.2. 10 (desimt) mety — pasleptiems statinio elementams (konstrukeijoms, vamzdynams, laidams ir
kt);

5.1.3. 20 (edvidesimty mety — esant tycia paslepty defektu.

5.2. Tiekéjas turi suteikti ne trumpesneg kaip 24 (dvidesint keturiy) ménesiy kokybés garantija Lifta
sudarantiems jrenginiams, skai¢iuojama nuo atitinkamo Lifto pripaZinimo tinkamu naudoti dienos, t.y. nuo
pilno atitinkamo Lifto uzbaigimo (pripaZinimo tinkama naudoti). Tai laikotarpis. kai Perkané¢ioji organizacija
gali pareiksti Tiekéjui reikalavimus dél Lifta sudaranciy jrenginiy trikumy. Kokybés garantija sumontuotai
irangai gali biiti ilgesné, jei Tiekéjas ilgesne kokybés garantija nurodé Pasitilyme Konkursui.

5.3. Salys aiskiai susitaria, kad auk$¢iau minima kokybés garantija turi apimti pilng sumontuoto Lifto
techning priezitira garantiniu laikotarpiu, jskaitant visus batinus techninés priezitiros bei remonto darbus. Lifto
jrangos eksploatacijos medziagy bei atsarginiy daliy keitima visa kokybés garantinj laikotarpj. Numatoma
eksploatacijos medziagy bei atsarginiy daliy pristatymo laika, jy svarba nenutriikstamam Lifto
funkcionavimui, Tiekéjas turi planuoti tiek Objekte sandeliuotiny, tiek pas save laikytiny atsarginiy daliy ir
eksploataciniy medziagy atsargas garantiniu laikotarpiu.

5.4, Tieke¢jas garantuoja, kad Lifto keitimo metu jo atlikti darbai atitiks Techniniame darbo projekte
numatytas savybes. normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus. jie bus atlikti be klaidy,
kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby) verte.

5.5. Tiekejas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu laikotarpiu atsako uz
iSaiskejusius atlikty darby defektus. Garantinio laikotarpio metu isrySkéje darby defektai fiksuojami bei
nurodomas terminas, per kurj Tiekéjas pats arba tre¢iyjy asmeny pagalba jsipareigoja Tiekéjo saskaita iStaisyti
garantiniu laikotarpiu paaiskéjusj defekta. jo iStaisymo bilida bei tvarka. Tiekéjas neatsako, jei defektai atsirado
del neteisingos eksploatacijos, ty¢inio sugadinimo. neteisingy sprendimy, stichiniy nelaimiy ar Kity
jstatymuose numatyty atsakomybe Salinanciy aplinkybiy.



5.6. Kokybes garantiniu laikotarpiu. Tiekéjo serviso tarnvba turi nedelsiant reaguoti j Liftuose
atsiradusias triktis ar gedimus. salygojancius Lifto darbo sutrikimus. kuriuos salygoja lifty jrenginiy garantiniai
defektai ar veikimo sutrikimai. Triktims ar gedimams identifikuoti ir pasalinti Tiekeéjo serviso specialistai turi
atvykti j Kauno klinikas. Bet kuriuo atveju Lifto darbingumas, neatsizvelgiant j paros laika ar savaités diena,
vartotojams turi biiti atstatytas per trumpiausia jmanoma termina, kuris kiekvienam gedimui bus nustatytas su
Uzsakovu suderintame garantiniame raste.

5.7. Jei per nustatytg laikotarpj Tiekéjas nepaSalina paaiskéjusiy defekty. tuomet defektus paSalina
Uzsakovas, taciau tokiu atveju Tiekéjas privalo atlyginti visus nuostolius, kuriuos patiria UZzsakovas,
iStaisydamas defektus ir atitaisydamas zala (jskaitunt UzZsakovo kastus ieskant kito Tickéjo) bei sumoka 3
(penkiy) proc. bauda. skai¢iuojama nuo defekty istaisymo sumos.

6. UZTIKRINIMAI IR DRAUDIMALI

6.1. Perkancioji organizacija reikalauja, kad Sutartj pasirases Tiekejas. ne véliau kaip per 5 (penkias)
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos pateikty Uzsakovui:

6.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinima, kuris turi biiti uztikrintas Lietuvos Respublikoje ar uzsienyje
registruoto banko garantija ar kitos kredito jstaigos iSduota garantija arba draudimo bendrovés laidavimo
draudimo liudijimu. Sutarties jvykdymo uztikrinimo verté — 5 % Sutarties vertés (su PVM). Sutarties
ivykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis ir neat3aukiamas ir galioti visa Sutarties galiojimo laikotarpj bei
turi apimti visus galimus UZsakovo (jskaitant tiesioginius ir netiesioginius) nuostolius dél Paslaugy teikéjo
Sutarties nejvykdymo ir/ar netinkamo jvykdymo.

6.1.2. Projektuotojo civilinés atsakomybes privalomojo draudimo polisa projektuojamam konkre¢iam
objektui (originalg) arba metinés (visiems projektuotojo projekiuojamiems objektams) projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo poliso tinkamai patvirtinta kopija. Projektuotojo civilinés atsakomybeés
privalomasis draudimas turi apimti Perkanc¢iosios organizacijos ir treciyjy asmeny patirta zala dél Tiekéjo
(projektuotojo) Klaidy Darbo projektuose statybos laikotarpiu ir 5 (penkerius) metus nuo Lifto uzbaigimo
(pripazinimo tinkamu naudoti) dienos. Draudimo suma negali biti mazesné kaip 300.000.00 (fryvs Simitai
tiikstanciy) Eur,

6.2. Jei Uzsakovas pasinaudoja Sutarties jvykdymo garantija, Tiekéjas, siekdamas toliau vykdyti
Sutarties jsipareigojimus, privalo per 20 (dvidesimt) darbo dieny pateikti UZsakovui nauja Sutarties jvykdymo
garantija, skai¢iuojama nuo neapmokétos Sutarties sumos.

6.3. Sutartis jsigalioja tik tada, kai Tiekéjas Perkanciajai organizacijai pristato visus auk$c¢iau iSvardintus
Sutarties uztikrinimo bei draudimo dokumentus, o Uzsakovas patvirtina jy tinkamuma. Tiekéjui nepateikus
iy dokumenty nurodytu terminu, Sutartis laikoma nejsigaliojusia ir ja sitiloma pasiradyti tiekéjui, kurio
pasitilymas pagal nustatyta pasitlymy eile yra pirmas po Tiekéjo, nepateikusio Sutarties jvykdymo
uztikrinimo.

6.4. Kai sumokama kiekviena draudimo jmoka nurodyta draudimo liudijime (polise), Tiekéjas privalo
Uzsakovui pateikti draudimo jmokos sumokéjima patvirtinantj dokumenta.

6.5. Kiekviena Salis privalo laikytis visy kiekvienoje draudimo sutartyje apibrézty salygy. Tiekéjas
privalo nuolat informuoti draudimo bendroves apie bet kuriuos atitinkamus darby vykdymo pasikeitimus ir
uztikrinti, kad sudarytos draudimo sutartys galioty pagal Sio straipsnio reikalavimus.

6.6. Jeigu Tiekéjas neapdraudzia arba neturi galiojancio draudimo. Uzsakovas gali savo saskaita
apdrausti ir palaikyti tokius draudimus ir mokeéti tokiy draudimy jmokas. o tokiy jmoky suma atimama i3
artimiausiyy mokéjimy Tiekéjui.

6.7. Niekas Siame straipsnyje neriboja Tiekéjo arba UzZsakovo jsipareigojimy, finansiniy prievoliy arba
atsakomybeés pagal kitas Sutarties salygas arba kitaip. Patirtus nuostolius arba Zala, jeigu jos visai arba dalinai
nekompensuoja draudimo bendroves, privalo padengti Tiekéjas ir (arba) Uzsakovas atitinkamai pagal Siuos
jsipareigojimus, finansines prievoles arba atsakomybe. Taciau jeigu Tiekéjas nesudaro draudimo sutarties
Siame straipsnyje nurodytomis salygomis arba neuztikrina draudimo sutartyje draudiko nurodyty salygy
laikymosi, tai bet kokie nuostoliai arba zala. kuriuos pagal draudimo sutartj bty turéjusi atlyginti draudimo
bendrove, privalo atlyginti Tiekéjas.

7. ATSISKAITYMU TVARKA

7.1. Tiekéjas Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka iSraSo PVM saskaitas — fakttiras ir pateikia
Uzsakovui. Apmokejimo data laikoma ta data. kai Uzsakovas padaro mokeéjima j Tiekeéjo saskaita.

7.2. Uz darbus Uzsakovas apmoka Tiekejui per 30 dieny po darby atlikimo bei pasirasius Lifto
perdavimo — priémimo akta, mokestiniu pavedimu per banka pagal pateiktas saskaitas-faktfiras. Vykdant
Sutartj, saskaitos faktiiros teikiamos tik elektroniniu biidu. Elektroninés saskaitos faktiiros, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos



igyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 del nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta ir
sintaksiy sgraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266. p.
19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktfiros gali biti
teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos .E. saskaita” priemonémis (informacinés sistemos
.E. saskaita™ svetainé pasiekiama adresu https://www.esaskaita.eu). Jeigu mobilizacijos, karo ar
nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos ..E. saskaita” paZeidimy. dél kuriy negalimas
Uzsakovo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, vykdant Sutartj saskaitos
faktdiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Avansinis mokéjimas nebus taikomas.

7.3. Lifto perdavimo — priémimo aktu Salys konstatuoja. kad visi jy sutartiniai jsipareigojimai yra
tinkamai jvykdyti. Liftas visiskai sukomplektuotas ir efektyviai veikiantis yra perduotas bei priimtas; o Salys
viena kitai neturi jokiy pretenziju.

7.4, Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé: yra.

7.5. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais tvarka:

7.5.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo sutarties 9.1-9.2 punktuose nurodytos
informacijos gavimo rastu informuoja subtiekéja (-us) apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe.

7.5.2. Tais atvejais, kai subtiekéjas isreiskia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe. rastu
pateikdamas praSymg UZsakovui. turi buti sudaroma trisalé sutartis tarp Uzsakovo, Tiekéjo ir jo subtiekéjo.
kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant j Sia sutartj ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

7.5.3. Tiekejas turi teisg prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams.

8. SALIU TEISES IR PAREIGOS

8.1. UZzsakovas turi teise:

8.1.1. Kontroliueti ir prizitreti, ar atliekamy Lifto keitimo darby atlikimo eiga, kiekis. kaina, jrenginiy
ir medziagy kokybe¢ ir Tiekéjo taikomos statybos — montavimo technologijos atitinka Techninj darbo projekta,
norminiy dokumenty ir Lifto gamintojy reikalavimus, Aktus, PVM saskaitas — faktiiras.

8.1.2. Pareikalauti Tiekéjo savo sgskaita pakeisti tinkamomis su Uzsakovu nesuderintas medziagas,
gaminius ar jranga, kuriy techniniai duomenys netenkina Konkurso, Techninés specifikacijos, norminiy
dokumenty ir Lifto gamintojo reikalavimy.

8.1.3. Reikalauti, kad Tiekéjas Lifto jrengimo darbus vykdyty pagal Techninj darbo projekta ir
laikydamasis Lifto jrengima reglamentuojanciy norminiy dokumenty reikalavimy. Jeigu Tiekéjas nukrypsta
nuo Techninio darbo projekto, Saliy patvirtinto Kalendorinio grafiko (Sutarties Priedas Nr.2), nesilaiko
norminiy dokumenty reikalavimy. Uzsakovas turi teise rastu reikalauti 3alinti defektus, nepriimti nekokybiskai
atlikty darby ir nemoketi uz netinkamai atlikta darba iki nustatyty Lifto keitimo darby defekty pasalinimo arba
pasalinti triikumus treciyjy asmeny pagalba Tiekéjo saskaita.

8.1.4. Duoti nurodymus Tiekéjui ir reikalauti jy vykdymo, jei Lifto keitimo eigoje atsiliekama nuo
Kalendorinio gratiko ar sistemingai pazeidziami Sutartyje nurodyti kokybiniai reikalavimai.

8.1.5. Reikalauti. kad Tiekéjas savo saskaita atlikty Techninio darbo projekto pakeitimus, i3 esmés
nekeiciancius Lifto keitimo projektiniu sprendimy. taciau leidzian¢iy pasiekti geresne atliekamy darby kokybe
ar geresnj bendra rezultata.

8.1.6. Reikalauti, kad Tiekejas savo sgskaita pasalinty Lifto keitimo darby defektus. atsiradusius per
garantinj laikotarpj.

8.1.7. Atlikti neapmokety sumy jskaitymus j nuostolius, jei Tiekéjas véluoja atlikti Lifto Keitimo darbus
ar juos atlieka nekokybiskai ar juos vilkina.

8.1.8. Reikalauti, kad Tiekéjas nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty Lifto keitimo darby atlikima ir
neatlygintinai iStaisyty darbus. kurie atlikti netinkamai ar atlikti nesilaikant Techninio darbo projekto ir
norminiy dokumenty reikalavimu.

8.1.9. Reikalauti, kad Tiekéjas rastiSkai informuoty Uzsakova nurodydamas konkrecias nekokybisko ir
nesavalaikio Lifto keitimo darby atlikimo priezastis ir nurodyty pazeidimo pasalinimo priemones.

8.2. UZzsakovas jsipareigoja:

8.2.1. Per protinga jmanoma termina po rasytinio Tiekéjo praSymo gavimo pateikti pastarajam visus
sutikimus, jgaliojimus ir (ar) kitus reikalingus dokumentus, kad Tiekéjas galéty veikti kaip Uzsakovo jgaliotas
asmuo visose kompetentingose institucijose ta apimtimi, kiek tai susije su Lifty keitimu ir jy jteisinimu.

Sutartyje numatytais terminais ir tvarka.
8.2.3. Uztikrinti Tiekejui galimybe laisvai ir saugiai patekti j pastata. kuriame yra jrengti Liftai jy

keitimo laikotarpiu.



8.2.4. Vykdyti Uzsakovo funkeijas ir Lifto keitimo darby techning priezidra.

8.2.5. Sutartyje nustatytomis salvgomis priimti i$ Tiekéjo tinkamai atliktus Litto keitimo darbus.

8.3. Tiekéjas turi teise:

8.3.1. Naudotis Lietuvos Respublikos jstatymuose numatytomis Tiekéjo teisemis.

8.3.2. Pradeti vykdyti Lifto keitimo darbus tik Uzsakovui juos rastu uzsakius ir tik po to, Kai teisés akty
nustatyta tvarka yra instruktuoti ir informuoti Tiekéjo darbuotojai, darbuotojy saugos ir sveikatos norminiy
teisés akty nustatyta tvarka yra parengtos Lifto patalpos ir jy prieigos.

8.3.3. Keisti Uzsakovo patvirtintus projektinius sprendimus tik gaves iSankstinj rastiska Uzsakovo
sutikima.

8.3.4. Gauti Uzsakovo apmokejimag uz jvykdytus Lifto keitimo darbus Sutartyje nustatytomis salygomis
ir tvarka.

8.4. Tiekejas jsipareigoja:

8.4.1. Sutartyje numatyta tvarka ir terminais parengti Techninj darbo projekta ir pateikti Uzsakovui
reikiama kiekj popieriniy ir skaitmeniniy versiju nurodytais formatais.

8.4.2. Rastu suderinti su UZzsakovu visus koncepcinius sprendinius.

8.4.3. Pateikti Uzsakovui ir Techniniam priZitirétojui derinti numatomy naudoti medziagy, gaminiy ir
irenginiy sarada su nurodant jy pavadinima, marke. pagrindinius techninius rodiklius. Uzsakovui ar
Techniniam prizitrétojui pageidaujant, Tiekéjas turi pateikti sialomy medziagy, gaminiy ir jrenginiy
pavyzdzius visiems priimtina forma.

8.4.4. Neatlygintinai konsultuoti Uzsakova Lifto keitimo klausimais.

8.4.5. SavarankiSkai apsirpinti materialiniais istekliais. reikalingais Sutartyje numatytiems darbams
atlikti. organizuoti jy sandeliavima, apsaugag ir taupy naudojima.

8.4.6. Laiku ir tinkamai informuoti Uzsakova apie darby eiga ir terminy laikymasi bei pateikti Lifty
keitimo darby atlikimo dokumentacija.

8.4.7. Sudaryti salygas UZzsakovo atstovams bei Techniniam priziirétojui lankytis statybvietéje ir
susipazinti su visa darby dokumentacija.

8.4.8. Informuoti Uzsakova apie Objekte dirbanéius subrangovus.

8.4.9. Pasirtipinti, kad kei¢iant Lifta bty koordinuojama ir kontroliuojama rizikos prevencija, saugos ir
sveikatos darbe priemoniy jgyvendinimas sprendziant techninius ir/arba organizacinius klausimus ir ypac¢
atliekant skirtingus darbus (darby etapus) vienu metu arba viena po kito, siekiant, kad darbai nekelty pavojaus
statybvietéje dirbanciy darbuotojy bei Kauno kliniky darbuotojy saugai ir sveikatai.

8.4.10. Garantuoti saugy darba, prieigaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo higiena keiciant Lifta
(pastate ir teriforijoje, darbo zonoje), taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta kei¢iamo Lifto dirbanéiy ir
Jjudanciy darbuotojy ir kity asmeny sauga nuo galin¢iy pasireiksti rizikos veiksniy.

8.4.11. Naudoti atitinkan¢ias saugos ir sveikatos reikalavimus darbo priemones. jrenginius ir
technologing jranga.

8.4.12. Uztikrinti. kad Tiekejo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas
Tiekéjas. darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy. toksiniy ir (arba) psichotropiniy
medziagy.

8.4.13. Saugoti atliktus darbus ir jranga nuo sugadinimo ir vagystés, nuo meteorologiniy salygy poveikio
iki Lifto perdavimo Uzsakovui dienos.

8.4.14. Savo saskaita istaisyti iSaiskejusius ar atsiradusius atlikty darby trikumus ir defektus Sutarties
vykdymo ir garantiniu laikotarpiu.

8.4.15. Atlyginti Uzsakovo islaidas, susijusias su defekty 3alinimu, jei pats. suderintu su Uzsakovu laiku.
nepasalina defekty.

8.4.16. Atlikus darbus, pagal Techninio darbo projekto reikalavimus (bet ne blogiau negu buvo pries
pradedant darbus) sutvarkyti Lifto patalpas ir jy prieigas. [SveZti savo statybines atliekas ir statybinj lauza
savo saskaita.

8.4.17. Suteikti darbams ir Liftui Sutartyje nurodytas garantijas.

8.4.18. Iki Lifte perdavimo Uzsakovui materialiai atsakyti uz sumokétas sumas, atliktus darbus,
medziagas bei jrenginius.

8.4.19. Rapestingai elgtis su Objekte esanciais jrenginiais. Kompensuoti turto nuostolius, susidariusius,
del Tiekéjo darbuotojy kaltes (uz sukeltg gaisrg. uz medzZiagy ir jrangos bei jrenginiy sugadinimg, dingimg ir
pan.).

8.4.20. Uztikrinti, kad Lifto Keitimo metu, del to nebus trikdomi Kauno kliniky struktiriniuose
padaliniuose vykdomi procesai, t.y. i3liks normalus Kauno kliniky darbo ritmas.

8.4.21. Vykdyti visus teisétus ir nepriestaraujan¢ius Sutarties nuostatoms Zodinius ir rastiskus Uzsakovo

nurodymus. ' =)

&=



9. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

9.1. Sudarius sutartj, taciau ne véliau negu sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja Uzsakovui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus.

9.2. Tiekejas jsipareigoja informuoti Uzsakova rastu apie subtiekéjy, apie kuriuos jau yra praneses
Pirkejui, pavadinimy, kontaktiniy duomenu. jy atstovy pasikeitimus visu sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subtiekéjus. kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

9.3. Tiekéjas gali keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekéja. jei yra gautas iSankstinis rastiskas Uzsakovo
sutikimas del Subtiekéjo keitimo ir (ar) naujo pasitelkimo ir, jei yra $ios aplinkybeés. jskaitant. bet
neapsiribojant:

9.4. Tiekejas gali keisti Subtiekéja, jei:

0.4.1. Subtiekéjas yra bankrutaves:

9.4.2. Subtiekeéjas yra likviduojamas;

9.4.3. Subtiekejui yra iSkelta restruktirizavimo byla;

9.4.4. Subtiekejui yra iskelta bankroto byla;

9.4.5. Subtiekejui bankroto procesas vykdomas ne teismo tvarka;

9.4.6. Subtiekejui inicijuotos priverstinio likvidavimo procedtros;

9.4.7. Subtiekejui inicijuotos susitarimo su kreditoriais procediiros;

9.4.8. Subtiekéjas su kreditoriais yra sudares taikos sutartj (Subtiekéjo ir kreditoriy susitarimas testi
Subtiek¢jo veikla. kai Subtiekéjas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus
atideti, sumazinti ar jy atsisakyti);

9.4.9. Subtiekejas yra sustabdes ar apribojes savo veikla:

9.4.10. Subtiekéjas nera jvykdes jsipareigojimuy, susijusiy su mokeséiy mokéjimu;

9.4.11. Subtiekéjas néra jvykdes jsipareigojimy. susijusiy su socialinio draudimo jmoky mokejimu;

9.4.12. Subtiekejo vadovas, turintis teisg juridinio asmens vardu sudaryti sandorj. buhalteris ar kitas
asmuo, turintis teise suraSyti ir pasiradyti tiekéjo apskaitos dokumentus, turi neiSnykusj ar nepanaikinta
teistuma;

9.4.13. Del Subtiekejo yra priimtas apkaltinamasis teismo nuosprendis uz dalyvavima nusikalstamame
susivienijime, jo organizavima ar vadovavima jam, kysininkavima, prekyba poveikiu, papirkima, suk¢iavima,
turto pasisavinima, turto isSvaistyma, apgaulingg pareiskima apie juridinio asmens veikla. kredito. paskolos ar
tikslinés paramos panaudojima ne pagal paskirtj ar nustatyta tvarka, kreditinj suk¢iavima. neteisingy duomeny
apie pajamas. pelng ar turtg pateikima. deklaracijos, ataskaitos ar kito dokumento nepateikima, apgaulinga
apskaitos tvarkyma ar piktnaudziavima. kai Siomis nusikalstamomis veikomis késinamasi j Europos Sajungos
finansinius interesus. kaip apibrézta Konvencijos dél Europos Bendriju finansiniy interesy apsaugos |
straipsnyje, nusikalstamg bankrota, teroristinj ir su teroristine veikla susijusj nusikaltima. nusikalstamu badu
gauto turto legalizavima. prekyba zmonémis. vaiko pirkima arba pardavima. kitos valstybés tiekéjo atlikta
nusikaltima, apibrézta Direktyvos 2014/24/ES 57 straipsnio 1 dalyje isvardytus Europos Sajungos teisés aktus
jgyvendinanciuose kity valstybiy teisés aktuose.

9.4.14. Subtiekeéjas nebeatitinka Uzsakovo kvalifikaciniy reikalavimy;

9.4.15. Subtiekejas nebeturi atitinkamy atestaty, prisiimty prievoliy vyvkdymui;

9.4.16. Subtiekéjas pakeite savo jmonés veikla ir nebevykdo veiklos. susijusios su prisiimtomis
prievolémis;

9.7.17. Subtiekéjas yra padares rimta profesinj pazeidima. Siame punkte vartojama savoka ..profesinis
pazeidimas™ suprantama kaip profesinés etikos pazeidimas, kai nuo Subtiekéjo pripazinimo nesilaikanciu
profesinés etikos normy momento pra¢jo maziau kaip vieni metai. kaip konkurencijos. darbo. darbuotojy
saugos ir sveikatos. aplinkosaugos teises akty pazeidimas, uz kurj Subtiekéjui, kuris vra fizinis asmuo, yra
paskirta administraciné nuobauda, o Subtiekéjui, kuris yra juridinis asmuo, — ekonominé sankcija. nustatyta
Lietuvos Respublikos jstatymuose, kai nuo sprendimo. kuriuo buvo paskirta i sankcija, jsiteiséjimo dienos
pra¢jo maziau kaip vieni metai. Jeigu Subtiekéjas. kuris yra juridinis asmuo. pazeidé Lietuvos Respublikos
konkurencijos jstatymo 5 straipsnj, toks pazeidimas pagal 3] punkta laikomas profesiniu. jeigu nuo sprendimo
paskirti Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nustatyta ekonoming sankcija jsiteiséjimo dienos praéjo
maziau kaip 3 metai™;

9.4.18. Subtiekéjas nutrauké darbus ir/ar pats atsisaké testi veikla, vykdyti darbus.

9.5. Tiekejas rastu kreipdamasis | Uzsakova dél sutikimo keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekeéja, privalo
nurodyti aplinkybes pagal 9.4.1. — 9.4.18. punktus. Subtiekéjo pavadinima. jmonés koda, adresg, paslaugas,
kurioms planuojama pasitelkti, bei ar jis atitinka kvalifikacinius reikalavimus (Teikéjo rasto apie ketinima
Keisti ir (ar) pasitelkti nauja subtiekéja pateikimo Uzsakovui dienai).

9.6. Jei subtiekejy prisiimtoms prievolems vykdyti reikia atitinkamu atestaty, tai Tiekéjas privalo
pateikti ir atitinkamus subtiekéjy atestatus; : ___,-\



9.7. Uzsakovas per 14 kalendoriniy dieny nuo Tiekéjo rasto gavimo turi pranesti Tiekéjui ar sutinka. ar
nesutinka su Tiekéjo ketinimu keisti ir (ar) pasitelkti nauja Subtiekeja. Jei Uzsakovas sutinka, Subtiekéjo
pakeitimas jforminamas rastu Tiekéjo ir Uzsakovo susitarimu. kuris laikomas neatskiriama $ios Sutarties
dalimi.

9.8. Jei Tiekejas pasitilyme nenurodé. kad ketina pasitelkti subtiekéjus, pasitelkti juos Sutarties
vykdymo metu. draudziama.

10. SALIU ATSAKOMYBE

10.1. Tiekéjas prisiima visa atsakomybe uz galiojan¢iy normatyvy nesilaikyma, jei dél to Uzsakovas
patirs materialiniy nuostoliy ar papildomy islaidy. Tiekejas atsako uz subrangovy atlikty darby kokybe ar
padaryta zala. Tiekejas organizuoja minéty trikumy istaisyma ir nuostoliy padengima savo saskaita.

10.2. Tiekejui, neuzbaigus Uzsakovo uzsakyty darby etapy Kalendoriniame grafike numatytu laiku ir
neperdavus Uzsakovui Objekto ilgiau negu per 20 (dvidesim¢) darbo dieny. UZsakovui pareikalavus, Sutarties
ivykdymo garantijos davejas sumoka Uzsakovui suma. nurodyta Sioje garantijoje, ir Tiekéjas papildomai moka
Uzsakovui 0.02 (dviejy Simtyjy) dydzio delspinigius uz kiekviena pavéluota diena nuo nejvykdyty ar
netinkamai jvykdyty pagal Sutartj darby vertés iki bus atlikti darbai ar istaisyti defektai.

10.3. Uzsakovas, raStu perspejes Tiekeéja pries 30 (srisdesimt) darbo dieny, turi teis¢ vienaSaliskai
nutraukti Sutartj, jei Tieké&jas be pateisinamos priezasties net ir po Uzsakovo perspéjimo rastu nevykdo
Sutartyje prisiimty jsipareigojimy. Siuo atveju Sutarties jvykdymo garantija Tiekéjui negrazinama ir
UZzsakovui pareikalavus, garantijos davéjas sumokes Uzsakovui suma. nurodyta Sioje garantijoje.

10.4. Tiekejas visiskai atsako uz savo ir subrangovy darbuotojy sauga ir sveikatg bei gaisrine sauga.

10.5. Tiekejas atsako uz bet kokia zalg, padaryta pastatui, jame esan¢ioms inZinerinéms sistemoms.
atliekant Lifto keitimo darbus (jskaitant ir subrangovy atliekamus darbus) ir privalo nedelsiant iStaisyti tokia
zalg savo saskaita. Tiekéjas susitaria su Uzsakovu dél inzineriniy sistemy tiesimo, pasalinimo, perkélimo ir
atstatymo pagal Techninj darbo projekta ir Techninio prizitirétojo nurodymus. Tiekéjas, pries statybos darbus.
galinCius pazeisti esancias inzinerines sistemas, privalo susipazinti su visy esamy sistemy (elektros, nisiy,
Silumos, vandentiekio, nuoteky, dujotickio ir kt.) idsidéstymu.

10.6. Pastate dalyje, kurioje bus atlickami Lifto keitimo darbai. atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika
tenka Tiekéjui visa Sutarties galiojimo laikotarpj.

10.7. Tais atvejais, jeigu UZzsakovas nustato, jog Tiekéjo darbuotojai ir (arba) arba tretieji asmenys, uz
kuriuos Tiekéjas atsakingas, darby Objekte atlikimo metu yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy. toksiniy
ir/arba psichotropiniy medziagy. Tiekéjas moka 300 Eur (#ijy Simty eury) bauda uz kiekviena apsvaigusj nuo
minety medziagy asmenj kiekvienu tokio fakto nustatymo atveju.

11. SUTARTIES NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

11.1. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj. raStu jspéjes Tiekéja pries 30 (trisdesini)
kalendoriniy dieny ir pareikalauti i§ Tiekéjo atlyginti Uzsakovo patirtus nuostolius, jeigu:

[ 1.1.1. Sutartis buvo pakeista. pazeidziant Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj.

11.1.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i$ pirkimo procediiros, vadovaujantis Lietuvos
Respublikos viesujy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalimi.

11.1.3. Paaiskéjo. kad su Tiekéju neturéjo biiti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties del Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, Kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES.

11.1.4. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas. kai sustabdo tGkine veikla, arba kai jstatymuose ir
kituose teises aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija.

1'1.1.5. Tiekejas jsiteis¢jusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas kaltu dél
profesinio pazeidimo. suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo. dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje ir
(ar) yra kiti Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose nurodyti pagrindai, jskaitant Europos Sajungos teisés
aktuose apibréztus nusikaltimus.

11.1.6. Tiekéjas netenka teisés vertis ta veikla, kuri reikalinga Sutarciai vykdyti.

11.1.7. Tiekejas daugiau nei 30 (trisdesimt) darbo dieny véluoja uzbaigti Sutartyje numatyty darby etapa
pagal suderinta Kalendorinj grafika.

11.1.8. Po rastisko Uzsakovo jspéjimo Tiekéjas neuztikrina darby kokybés ar nevykdo Kity Sios Sutarties
salygy arba rastiskai perspétas dar kartg jas pazeidzia.

11.1.9. Tiekéjas nevykdo kity sutartiniy jsipareigojimy ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

11.2. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj rastu jspéjes UZzsakova prie§ 30 (trisdesinit)
kalendoriniy dieny ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:



11.2.1. Uzsakovas be pateisinamy priezasciy véluoja apmoketi daugiau kaip 180 (vieng Simty
astuoniusdedimt) Kalendoriniy dieny. nuo PVM saskaitos-faktliros priémimo dienos uz priimtus tinkamai
atliktus darbus. isskyrus Sioje Sutartyje numatytus atvejus. kuomet terminas gali bti atidétas.

11.2.2. Uzsakovas nevykdo ar netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus ir toks nevykdymas ar
netinkamas vykdymas yra esminis Sutarties pazeidimas.

I'1.5. Uzsakovui arba Tiekéjui vienaSaliskai nutraukus Sutartj Tiekéjas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos pateikta Lifto jranga ir atliktus darbus. Salims pasirasant priemimo — perdavimo akta.
UZsakovas privalo apmokéti uz pateikta jranga ir atliktus darbus, i$ mokétiny sumy i3skai¢iuojant netesybas ir
nuostolius, jeigu Sutartis nutraukiama deél Tiekéjo kaltés.

12. AUTORIY TEISES, PATENTALI

12.1. Tiekeéjas patvirtina, kad jam priklauso autoriaus teisés - architektiirinés grafikos ir kity kiiriniy,
taip pat jy tarpiniy etapy, kurie apsaugoti autoriaus teisémis ir kuriuos Tiekéjas sukuria Sios Sutarties pagrindu
bei privalo perduoti Uzsakovui be jokio papildomo apmokéjimo. Be to. Tiekéjas patvirtina, kad siy kiriniy
autoriaus teisés yra idimtiné Tiekéjo teise, kurios jis nesidalija su bendraautoriais. ir Tiekéjui priklausanciy
nuosavybes teisiy jis neperleido bei nesuteiké teisés naudotis licencijos pagrindu tre¢iajam asmeniui.

12.2. Visas turtines teises j pagal $ia Sutartj sukurta kurinj, t. y. Techninj darbo projekta. Tiekéjas
maksimalia leistina jstatymuose numatyta apimtimi ir turiniu neatlygintinai perleidzia Uzsakovui (jskaitant,
bet neapsiribojant UZsakovo teise be atskiro Tiekéjo sutikimo naudoti ji savo nuoZiiira. kopijuoti. perleisti
tretiesiems asmenims).

12.3. Tiekejas negali be atskiro rasytinio Uzsakovo sutikimo perleisti Techninj darbo projekta treciajam
asmeniui.

13. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

13.1. Salis gali bati visiskai ar i$ dalies atleidziama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir neiSvengiamy
aplinkybiy — nenugalimos jégos (force majeure). nustatytos ir jas patvru‘:los Salies jrodytos pagal Lietuvos
Respublikos civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranesé kitai Saliai apie kliaitj bei jos poveikj
jsipareigojimy vykdymui.

13.2. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant
Sioms aplinkybéms reglamentuojamos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje bei
+Atleidimo nuo atsakomybeés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése™ (/996 m.
liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés mutarimas Nr. 840 ,, Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkvbems taisvkliy patvirtinime ).

13.3. Jei kuri nors Sutarties Salis mano. kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés. dél
kuriy ji negali vykdyti savo jsipareigojimu, ji nedelsdama (ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar suzinojimo apie jy atsiradimg) informuoja apie tai kita Salj. praneddama apie
aplinkybiy pobiidj, galima trukme ir tikétina poveikj. Jei UZsakovas rastu nenurodo kitaip, Tiekéjas toliau
vvkdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj tiek. kiek jmanoma, ir ie3ko alternatyviy biidy savo jsipareigojimams.
Kuriy vykdyti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés netrukdo. vykdyti.

13.4. Tiekejas patvirtina, kad jis nezino apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure), kuriy
Sutarties Salys negali numatyti ar iSvengti, nei Kaip nors pasalinti ir dél kuriy visiskai ar i§ dalies bty
nejmanoma vykdyti Sutartyje nustatyty jsipareigojimu.

13.5. Jeigu Sutarties Salis, kuria paveiké nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure), émeési visy
pagrjsty atsargos priemoniy ir déjo visas pastangas. kad sumazinty su tuo susijusias islaidas, panaudojo visas
reikiamas priemones, kad §i Sutartis biity tinkamai jvykdyta, Sutarties Salies nesugebéjimas jvykdyti Sioje
Sutartyje numatyty jsipareigojimy nebus traktuojamas kaip Sutarties pazeidimas ar Sios Sutarties
jsipareigojimy nevykdymas. Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos
aplinkybiy (force majeure) atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku praneSta, nuo pranesimo
momento. Laiku nepranesusi apie nenugalimos jégos aplinkybes (force majeure). jsipareigojimy nevykdanti
Salis tampa i5 dalies atsakinga uz nuostoliy. kuriy priesingu atveju biity buve idvengta. atlvginima.

13.6. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkvbeés trunka ilgiau kaip 180 (vienas Simituas
astuoniasdesimt) kalendoriniy dieny. tuomet. nepaisant Sutarties jvykdymo termino pratesimo, kuris deél
minétyjy aplinkybiy gali biiti Tiekéjui suteiktas, bet kuri Sutarties Salis turi teise nutraukti Sutartj jspédama
apie tai kita Salj pries 30 (risdesimt) kalendoriniy dieny. Jei pasibaigus $iam 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny
laikotarpiui nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama ir pagal Sutarties
salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.
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14. GINCU SPRENDIMAS

14.1. Salys susitaria. kad kiekvienas gincas. nesutarimas ar reikalavimas, kylantis i§ Sutarties ar su ja
susijes. turi biiti sprendziamas deryby keliu vadovaujantis Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos
Respublikos Viedyjy pirkimy jstatymu. kitais teisés aktais, pirkimo dokumentais ir Konkurso sglygomis su
visais $iy dokumenty priedais, Tiekéjo Pasitilymo dokumentais. Jeigu anks¢iau nurodyti gincai, nesutarimai ar
reikalavimai negali bati i3spresti deryby keliu per 30 (trisdesimi) kalendoriniy dieny. tai Salys susitaria spresti
juos Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso nustatyta tvarka.

15. KITOS SUTARTIES SALYGOS

15.1. Patvirtinti projektiniai sprendiniai gali bati kei¢iami. jeigu darby vykdymo metu isaiskéja, kad jie
neatitinka faktisky Lifto keitimo salygy, bendru Tiekéjo ir Uzsakovo rastisku sutarimu.

15.2. Sutartis jsigalioja po to, kai Saliy jgalioti atstovai jg pasira3o ir Tiekéjas pateikia Uzsakovui visus
Sutarties 6 skyriuje numatytus dokumentus, o Uzsakovas patvirtina jy tinkamuma.

15.3. Sutartis galioja nuo jos jsigaliojimo momento 12 (dvylika) ménesiy. Sutartis gali biiti pratgsiama.
taciau ne ilgiau kaip 12 mén. laikotarpiui.

15.4. Sutarties salygos sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos, vadovaujantis LR VieSyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje jtvirtintomis nuostatomis. i§skyrus tokias pirkimo sutarties salygas. kurias
pakeitus biity pazeisti VieSujy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje numatyti principai ir tikslai. Sutarties salygy
keitimu nebus laikomas Sios Sutarties salygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei Sios aplinkybés
nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Konkurso salygose.

15.5. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo
vykdant §ia Sutartj, iSskyrus atvejus, kai i informacija yra viesa arba 3i informacija atskleista jstatymy
numatytais atvejais. Salys susitaria. kad suzinota informacija apie kita Salj ir Sios Sutarties salygas yra
konfidenciali informacija, kuri laikoma paslaptyje. iSskyrus tuos atvejus. kai 3ios informacijos gali biti
reikalaujama jstatymy nustatyta tvarka ar ji jau yra viesai zinoma.

15.6. Bet kokius mokescius, kuriais gali biiti apmokestinamos sumos. kurias gauna Tiekéjas arba
UZsakovas Sios Sutarties pagrindu, privalés sumokeéti atitinkamai pats Tiekéjas arba UzZsakovas. Tiekéjas yra
visiSkai atsakingas uz visus mokescius, valstybines rinkliavas, licencijy mokes¢ius ir kitus apmokestinimus
taikomus Lietuvoje ir uz Lietuvos teritorijos riby.

15.7. Kiekviena Sios Sutarties Salis padengs savo ilaidas, susijusias su Pirkimo vykdymu. Sutarties
pasiraSymu. ir vykdymu, idskyrus atvejus, aiskiai nurodytus Sioje Sutartyje.

15.8. Jeigu kurios nors Sios Sutarties salygos paskelbiamos negaliojan¢iomis, kitos Sutarties salygos
lieka ir toliau galioti.

16. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

16.1. Visi su §ia Sutartimi susij¢ pranesimai. prasymai, kiti dokumentai ar susirainéjimas vra siunciami
faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalus visais atvejais jteikiant kitai Saliai asmeniskai (jgaliotam asmeniui)
arba siunciant registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i$ jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu bei
nurodant Salies jgaliota asmenj. Siystas pranesimas laikomas gautu jo gavimo diena. Laikoma. kad siuntimo
ir gavimo diena sutampa. kai praneSimas yra siun¢iamas faksu. Apie savo adreso, jgalioto asmens ar kity
rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, ta¢iau ne véliau kaip per 3 (#is) darbo dienas nuo minéto
pasikeitimo dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa ar kitus rekvizitus nustatyta tvarka
nebuvo pranesta, ankstesniu adresu pristatyti laiskai/praneSimai yra laikomi gautais.

16.2. Atsakingi asmenys:

16.3. Asmenys atsakingi uz sutarties vykdyma:

Tiekéjo atstovas Uzsakovo atstovas
Vardas, pavardeé Virginijus Rainys Laura Abromaviéiené
Pareigos Rangos direktorius LE| It]tipr%i: fi(;?l;r\:gj‘:;;“mq Hikl taritybos
Adresas Taikos pr. 110, Kaunas Eiveniy g. 2, Kaunas
Telefonas +370 37 473917 +370 37 326444
Faksas +370 37 473331 -
Elektroninio pasto adresas info@@kaunoliftai.lt kaunoklinikos(@kaunoklinikos.t

16.4.Uzsakovo asmuo atsakingas uz sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas Vaida Juodriené. viedyjy pirkimy specialiste.
16.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. o
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16.6. Sutartis sudaryta dviem lygiaverciais egzemplioriais — po viena kiekvienai Saliai.
17. SUTARTIES DOKUMENTAI

17.1. Sutarties pasirasymo metu prie Sutarties pridedami Sie priedai. kurie yra neatskiriama Sutarties
dalis:

17.1.1. Detalizuotas Sutarties kainos skirstinys (Priedas Nr.1).

17.1.2. Kalendorinis grafikas (Priedas Nr.2),

17.1.3. Techniné specifikacija (Priedas Nr.3).

17.2. Sutartj sudarantys dokumentai laikomi vienas kita papildanciais ir paai3kinan¢iais. Esant kokiems
nors priestaravimams ar neatitikimams tarp dokumenty ar tarp atskiry to paties dokumento daliy. virsenybe
turi konkretiis Sutarties ar jos priedy reikalavimai.

18. SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas Tiekejas

Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoning Uzdaroji akciné bendrove .. Kauno liftai~
Kauno klinikos

Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas Taikos pr. 110, LT-51159 Kaunas
Juridinio asmens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 133724656
PVM mokétojo kodas LT351634917 PVM mokétojo kodas LT337246513
LT21 7300 0100 0222 6410 LT85 7044 0600 0287 8719

AB SEB bankas

AB ..Swedbank™
Banko kodas 73000

Generalinis direktorius
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Sutarties Nr. U/ 7- L0 ~/756

| Priedas

DETALIZUOTAS SUTARTIES KAINOS SKIRSTINYS

Sustambintas sutarties kainos skirstinys pagal perkama objekta, atliekant Lifto keitimo darbus,
pateikiamas 1 lentelgje. | atitinkamo darbo atlikima yra jskai¢iuota: Lifto montavimo. bandymo, tikrinimo ir
derinimo darby kaina, jrenginiy ar medZiagy jsigijimo ir/ar gamybos. transportavimo kaina ir kitos i$laidos.
siekiant tinkamai ir laiku pakeisti Lifta.

I lentelé Sutarties kainos skirstinys pagal perkamas prekes ir atliekamy darby pobiidj

El: Perkamo objekto pavadinimas Ké:ll:_a’
1. |Naujo lifto jsigijimas Boilerinéje

1.1 | Lifto keitimo Techninio darbo projekto parengimas. 2.000,00
1.2 | Esamo lifto demontavimas. 1.000,00

1.3 |Naujy inZineriniy sistemy jrengimas, lifto 3achtos paruo$imas naujam jrengimui, darbai lifty | 15.000,00
masiny patalpoje, kiti naujo lifto jrengimui reikalingi darbai.

1.4 [ Naujo lifto sumontavimas. 41.500,00
1.5 | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procediira. 3.000,00
IS viso (be PVM), Eur 62.500,00
PVM (21 %), Eur 13.125,00
IS viso (su PVM), Eur 75.625,00
Uzsakovas Tiekéjas
Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoning Uzdaroji akcine bendrove ..Kauno liftai~
Kauno klinikos
Eiveniy g. 2, 50161 Kaunas Taikos pr. 110, LT-51159 Kaunas
Juridinio asmens kodas 135163499 Juridinio asmens kodas 133724656
PVM mokétojo kodas LT351634917 PVM mokétojo kodas LT337246515
LT21 7300 0100 0222 6410 LT85 7044 0600 0287 8719
AB .Swedbank™ AB SEB bankas

Banko kodas 73000 Banko kodas 70440
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Sutarties Nr. /7 - odJ - /754
2 Priedas

KALENDORINIS GRAFIKAS

Planuojama veiklos atlikimo trukme
Veiklos pavadinimas meénesiais
1/2|3|4/5|6|7[8[9]10]11]12

Eil.
Nr.

[. | Naujo lifto jsigijimas Boilerinéje

1.1. | Lifto  keitimo Techninio darbo projekto |
parengimas.

1.2. | Esamo lifto demontavimas.

1.3. | Naujy inZineriniy sistemy jrengimas, lifto $achtos
paruoSimas naujam jrengimui, darbai lifty masiny
patalpoje, kiti naujo lifto jrengimui reikalingi
darbai.

1.4. | Naujo lifto sumontavimas.

1.5. | Lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB
atitikties vertinimo procediira.

Generalinis direktorius
Jonas Guzavigius

/W
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Sutarties Nr. SU7-239-/756
3 Priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1.1. Perkandioji organizacija

Siekiant atnaujinti lifty Gkj Lietuvos sveikatos moksly universiteto ligoninéje Kauno klinikose (toliau
— Kauno klinikos). biitina pakeisti susidévéjusius liftus. kartu atliekant esamy lifty demontazo ir naujy lifty
irengimy darbus, parengiant reikiamos apimties Techninius darbo projektus. gaunant statyba leidZiancius
dokumentus, jei jie yra privalomi, bei suteikiant kitas lifty jrengimui ir jteisinimui reikalingas paslaugas. Darby
vykdymo vieta: Eiveniy g. 2, Kaunas.

Sioje T echninéje specifikacijoje nurodyti reikalavimai jrenginiams, mediiagoms, gaminiams ir
darby atlikimui turi bati suprantami kaip minimaliis priimtini reikalavimai. Galutines lifty kiekybines ir
kokybines charakteristikas turés pasiilyti Tiekéjas.

1.2. Reikalavimai Pasiiilymui

Rengdamas pasitlyma Konkursui. jo dalyvis, privalo vadovautis Konkurso salygomis bei norminiais
teisés aktais, kurie reglamentuoja lifty jrengimo darbus. Pasitilymas turi bati pateikiamas visai Sioje Techningje
specifikacijoje nurodytai darby nomenklattrai ir kiekiui. Pateikiant Pasitlyma privalu prie jo pridéti
informacing medziaga (bukletas, techninis lapas ar pan.), nurodant lifto techninius parametrus. preliminary
lifty keitimo kainos skai¢iavima ir darby organizavimo plana - grafika.

1.3. Projektavimo darbai

Lifty jrengimo darbai turi bati atlikti per ne ilgesnj kaip :
e 8 ménesiy laikotarpj nuo Sutarties pasirasymo datos BOILERINES liftui.

Projektavimo darbai turi buti atlikti (jskaitant ir projekto korekcijq, reikalingy prisijungimo sqlvey ir
specialiyjy reikalavimy gavimg. suderinimg bei projekto ekspertiz¢), per ne ilgesnj kaip 3 meénesiy laikotarpj
nuo Sutarties pasiraSymo datos. Jei reikalingas statyba leidziantis dokumentas— tokj dokumenta Tiekéjas
(Projektuotojas) turi pateikti ne veliau kaip per 2 mén. nuo Techninio darbo projekto parengimo ir perdavimo
UZsakovui. Techninis darbo projektas rengiamas lietuviy kalba. Projekto patvirtinimas reiskia Uzsakovo
pritarimg parengtam Projektui. bet neatleidZia Projektuotojo nuo atsakomybés uz normatyvine Projekto
Kokybg. Projektuotojas (projekto vadovas) pasirasydamas Techninj darbo projekta prisiima atsakomybe, kad
jis atitinka jstatymy, kity teisés akty. Projekto rengimo dokumenty. normatyviniy statybos techniniy
dokumenty ir normatyviniy statinio saugos ir paskirties dokumenty nuostatas. Visa projektiné dokumentacija
bei jrenginiy, statybiniy ir konstrukciniy gaminiy naudojimo instrukcijos, specifikacijos, deklaracijos ir
sertifikatai turi bati pateikti lietuviy kalba. Naudojimo ir kity dokumenty vertimai turi bati autentiski. turiniu
pilnaverciai ir nustatyta tvarka patvirtinti. Projektuotojas turés pateikti patvirtinto Techninio darbo projekto |
(vieng) spausdinta originala ir | (vieng) kopija bei | (vieng) kompiutering laikmeng (USB atmintinéje) su
jrasyta Techninio darbo projekto skaitmenine kopija bréziniai vektoriniu (*.dwg) formatu, o Projektuotojo
parengta tekstiné informacija (aprasomoji dalis ir pan.) neredaguojamu (*pdf) formatu. Spausdinta
dokumentacija turi biiti ant balto ir senéjimui atsparaus, tinkamo kopijavimui ir/ar skenavimui popieriaus.

Liftai ir kiti juy jrengimui reikalingi gaminiai, pusgaminiai, medziagos ir statybos produktai turi tenkinti
Sios Techninés specifikacijos bei Lietuvos Respublikoje galiojané¢iy norminiy teisés akty keliamus
reikalavimus, ty. turéti CE Zenklinima. Techniniame darbo projekte turi biiti numatoma naudoti tokius
statybos produktus ir kitas medZiagas bei jrenginius. kuriy savybés per ekonomiskai pagrista statinio
naudojimo trukme uztikrinty esminius statinio reikalavimus.

1.4. Kalendorinis grafikas

Tiekejas darbus turés atlikti pagal su UZsakovu suderintg Kalendorinj grafika. Kalendorinis grafikas
gali biiti patikslinamas ir UZsakovo patvirtinamas ne véliau kaip praéjus 2 (dviem) savaitéms po Sutarties
pasira§ymo dienos.

1.5. Lifty keitimo darbai

Tiekéjas tures pakeisti ir visiskai sukomplektuoti Sioje Techningje specifikacijoje nurodytus liftus.
Keic¢iant juos, numatomi seny lifty ir visy jy mechanizmy iSmontavimai. Kiti darbai :
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e Pilnas lifty maSiny patalpos dazymas (iSskyrus Psihiatrijos korpuso lifto). védinimo sistemos
iSvedimas | lauka. masiny patalpos pritaikymas naujo lifto mechanizmams. apSvietimo instaliacijos ir
Sviestuvy keitimas; Sachtos pritaikymas naujam liftui; Lifto Sachtos glaistymas, dazymas; Prieduobes
paruoSimas naujam liftui: Visy biitiny inZineriniy sistemy jrengimas. naujo lifto eksploatacijai (Sachtos
apsvietimo, Sachtos vedinimo,signalizacijos, dispecerizacijos sistemos ir kt); Naujo lifto, jo
mechanizmy jrengimas;

¢ Grindy dangos ties jeiga j lifta atstatymas pagal esama grindy danga. suderinant spalviniu ir
medZiagiSkumo aspektais: Lifto keitimo metu susidariusiy atlieky pasalinimas i3 jstaigos. teisés akty
nustatyta ir su UZzsakovu suderinta tvarka;

e naujo lifto bandymo ir paleidimo - derinimo darbai, EB atitikties vertinimo procediira.

Tiekéjas organizuodamas lifty keitimo darbus, turi priimti démesin. kad visi darbai turés bati atlikti
veikiantioje gydymo jstaigoje ir ypa¢ intensyviai naudojamoje jos dalyje. todel visi darbai turéty biiti
organizuojami laikantis pacienty, ju lankytojy ir darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy. kiek tai jmanoma
minimizuojant triukSmo, vibracijos, dulkiy susidaryma ir plitimg j gydomosios ir kitokios paskirties patalpas.
Siy rizikos veiksniy prevencijai turi bati taikomos visos imanomos ir galimos pritaikyti tokioje jstaigoje
techninés kolektyvinés apsaugos priemongs. jrengiant sandarias statybvieciy atitvaras. taikant priverstinj
uZztersto oro Salinima, naudojant saugias technologijas ir kt.

Demontuojant esamus liftus ir montuojant naujus. turi bati uztikrintas pastato konstruktyvo
stabilumas. pastato ir jame esan¢iy inzineriniy sistemy funkcionalumas ir jrenginiy veikimas visg lifty keitimo
laikotarpj ir po to. Demontavus ir paSalinus jranga. turi biti kokybiskai atstatyti paZeisti pastato elementai ir
kokybiskai atlikta vidaus ir iSorés apdaila. Projektuotojas turi uztikrinti, kad jo sprendimai ir panaudotos
apdailos medziagos bty ilgaamziskos, reikalauty minimalios priezitiros ir valymo. siekiant uztikrinti priimting
tokiems objektams 3varos lygj. Turi buti kuo maziau viety (galimybiy) kauptis dulkéms ir neSvarumams.
Tiekejas turés suprojektuoti ir. esant poreikiui. demontuoti ir/ar iskelti statybos darby vykdymo vietose
esanCias inzinerines sistemas. kurios trukdys lifty keitimui bei velesnei jy eksploatacijai ir kuriy buvimas yra
neleistinas vadovaujantis atitinkamy norminiy teisés akty reikalavimais. Projektuotojas bus atsakingas uz
perkeliamy inZineriniy sistemy bei jrenginiy projekty parengima ir atitinkamy leidimy ir suderinimy gavima.
Tiekéjas bus atsakingas uz reikalingy ekspertiziy ir istyrimy atlikima, kuriy apimtis ir detalumas turi biiti
pakankami tinkamam lifty keitimo projektavimo ir statybos darby atlikimui. Tiekéjas turés vykdyti statybos—
montavimo darbus vadovaudamasis normatyviniy statybos techniniy dokumenty. darbuotojy saugos ir
sveikatos, prieSgaisrinés saugos bei aplinkosaugos norminiy teisés akty reikalavimais bei nustatyta tvarka
parengtu ir suderintu Techniniu darbo projektu. Liftai ir kitos jy darbui reikalingos sistemos ir jrenginiai turi
biiti montuojami pagal norminiy dokumenty ir gamintojo arba montuotojo parengtas ir patvirtintas montavimo
taisykles (instrukcijas).

1.6. Reikalavimai lifty elektros instaliacijai

Projektuojant ir jrengiant naujy lifty elektros instaliacija kabinose, lifty Sachtose ir masiny patalpose.
reikia laikytis naujausiy tuo metu galiojanciy elektros jrenginiy jrengimo taisykliy. Apsvietimo elektros
jrenginiy jrengimo taisykliy, STR ir kity norminiy dokumenty reikalavimy. Liftams turi bati uztikrintas
400/230 V elektros tiekimas savy reikmiy tenkinimui. Vartotojy skaic¢ius ir galia turi bati tikslinami Techninio
darbo projekto rengimo metu. Elektros varikliai, lifty ap$vietimo sistema turi biiti suprojektuoti ir sumontuoti
pagal naujausius reglamentuojanéiy norminiy dokumenty reikalavimus, Sachtai apsviesti turi bati naudojami
LED Sviestuvai. apSvieCiantys remontuojama ir techniskai prizitirima Sachta, uzdarius jos duris. Pavaros
patalpa turi biiti apSvieciama LED 3viestuvais. jjungiamais Salia dury jrengtu jungtuku. Kabinai apSviesti turi
biti naudojami LED Sviestuvai.

1.7. Reikalavimai lifty valdymo sistemai

Liftuose turi biiti jrengta valdymo sistema, leidzianti lokaliniu ir nuotoliniu badu valdyti liftus, rinkti
ir kaupti lifty darba charakterizuojanéius kiekybinius ir kokybinius parametrus ir kt. Liftai turi gebéti veikti
automatiniu rezimu (be palydovo). Liftus turi bati galima valdyti i3 jy kabinoje ir lifto aiksteléje esanciy
valdymo skydy ir nuotoliniu badu i3 lifty DVC(toliau - lifty DVC). Turi buti galima pilnai valdyti liftus i3 jy
valdymo skydy nesant rysio su lifty DVC operatoriumi.

1.8. Reikalavimai lifty dispeferizacijai

Dispecerizacija Sioje Techningje specifikacijoje vadinamas lifto prijungimas prie lifty DVC, su
tiesioginio pokalbio tarp keleivio ir dispecerio, lifto distancinio valdymo, kontrolés ir stebéjimo galimybémis.
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Atlikdamas lifty keitima, Tiekejas turés pateikti visg gamintojo numatyta jranga naujai jrengiamy lifty
dispecerizavimui, kad biity galimybé prijungti prie tuo metu lifty dispecerizacijos paslauga Kauno klinikoms
teikian¢ios jmonés. Liftg prizilrintis inZinerinis-techninis personalas per lifty DVC operatoriy turés biiti
operatyviai informuojamas apie lifto gedimus ir sutrikimus. Lifty darbas turi biiti stebimas realiu laiku,
fiksuojant, archyvuojant ir analizuojant lifto jrenginiy fakting biikle liudijancius kokybinius ir kiekybinius
parametrus.

1.9. Lifty atitikties vertinimas

Lifty bendrai ir saugos mazgy atskirai atitiktis turi bati jvertinta pagal Techninj reglamenta . Liftai ir
lifty saugos jtaisai* ar lygiavertji ES norminj teisés akta ir darniyjy standarty reikalavimus. Uz lifty
konstrukcijos tinkamuma, jo stiprio skai¢iavimag ir medziagy parinkima. uz pagaminimo kokybe ir atitikties
jvertinimo procediiry atlikima yra atsakingas gamintojas ar jo jgaliotas atstovas.

1.10. Lifty dokumentacija

Liftai turi bati pateikti su visa reikalinga jy montavimui, bandymui, jteisinimui ir eksploatacijai
reikalinga dokumentacija: pasais. naudojimo instrukcijomis. kokybés ir atitikties jvertinimo pazymeéjimais ir
kt. [rangos naudojimo instrukcijos ir Kiti lydintys dokumentai turi bati pateikti originalo (viena i§ placiau
naudojany ES Saliy kalby) ir lietuviy kalbomis. Lietuviy kalba pateikiamas dokumentas turi biiti lygiavertis
(informacijos, vaizdumo ir kt. prasme) gamintojo originalo kalba pateiktam dokumentui. Naudojimo
instrukcijos turi baiti su bréZiniais, schemomis ir diagramomis, reikalingomis normaliam lifty naudojimui. taip
pat priezitrai, kontrolei, remontui, periodiniam patikrinimui ir gelbéjimo veiksmams atlikti. Liftams turi bati
pateikti priezifiros Zurnalai, j kuriuos jraSomi duomenys apie remonta ir, jeigu reikia, apie periodinius
patikrinimus. Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga turi biiti uzpildziusi atitinkamus priezitros Zurnalo lapus.

1.11. Lifty keitimo uzbaigimas

Tiekejas atsakingas uz sékminga Techninio darbo projekto sprendiniy jvykdyma, lifty paleidima.
derinimg ir statybos uzbaigima. Bandymus organizuoja ir atlieka Tiekéjas, dalyvaujant Uzsakovo jgaliotam
inzineriniam-techniniam personalui. UZ tai, kad visi bandymai buty atlikti pagal jiems nustatytus metodiky
reikalavimus, taikant konkrecias bandymo procediiras ir, kaip reikalaujama, bty uzfiksuoti dokumentuose,
atsako Tiekejas. Be to, Tiekéjas atsako uz reikalingy kalibruoty prietaisy pateikima ir jrengima, lifty paleidima,
darbg ir i$jungima bandymy metu. bandymy paruosima. Jei bandymo duomenys rodo, kad 3ioje Techningje
specifikacijoje nurodyti garantuoti lifty parametrai nebuvo pasiekti, Tiekéjas turi nedelsdamas pranesti
UZsakovui apie bandymo. jrangos ar sistemy trikumus (gedimus) ir pasitlyti koreguojamasias priemones.
Kurias jis taikys. Pasitilytos priemonés neturi mazinti sistemos patikimumo ir branginti eksploatacijos.

1.12. Darbuotojy sauga ir sveikata statybvietéje

Tiekéjas lifty keitimo metu privalo laikytis darbuotojy saugos, sveikatos bei priesgaisrinés saugos
norminiy teisés akty reikalavimy, darbuotojy apriipinimo asmeninémis apsauginémis priemonémis nuostatais,
Saugos ir sveikatos apsaugos zenkly naudojimo nuostatais ir kitais aktualiais darbuotojy saugos ir sveikatos
norminiais teisés aktais. Tiekejas privalés garantuoti saugy darba, priesgaisrine ir aplinkos apsauga bei darbo
higieng statybvietéje, darbo zonose, taip pat gretimos aplinkos apsauga ir greta statybvietés dirbanciy ir dél
kity priezas¢iy esanc¢iy zmoniy apsauga nuo atliekamy keélimo jrenginiy keitimo darby keliamuy pavojy.
Tiekéjas tures uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Tiekéjas.
darby atlikimo metu nebuty apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropiniy medziagy.

Tiekejas tures darbo zonose identifikuoti, aptverti ir/ar pazenklinti pavojingas zonas darbuotojy saugos
ir sveikatos teisés aktuose nustatyta tvarka, laikytis Darby vykdymo pavojingose zonose tvarkos. Tiekéjas
kelimo jrenginiy jrengimo laikotarpiu, esant reikalui, turés jrengti laikinus atitvérimus laipty aikstelése pries
lifto Sachtos duris (apsauga nuo kritimo j lifto sachtg bei statvbiniy Siuksliy ir dulkiy sklidimo | gretimas
patalpas). Tiekejas savo zinion perims statybviete tokia, kokia yra ir po rekonstrukcijos grazins ja Uzsakovui
tvarkingg ir iSvalyta. Tiekéjas turés uztikrinti tvarka ir Svara statybvieteje. Statybos darby vykdymo metu
susidariusias atliekas Tiekéjas turés pasalinti norminiuy teisés akty nustatyta tvarka. Statybines atliekas jis turés
laikyti kompaktiskai ir i$ statybvietés Salinti uzdarais latakais, vamzdziais. dézése - konteineriuose ar panasiais
nepavojingais biidais j tam specialiai skirtas vietas. Jis turés uztikrinti, kad statybviete buty reikiamai
priziirima ir nuolat valoma nuo statybiniy atlieky, o patalpos. transporto ir pésciyju judéjimo keliai
neuzkraunami laikinai sandéliuojamomis statybinémis medZiagomis. [gyvendinus Projekta, Tiekéjas
Uzsakovui turés perduoti tvarkingas patalpas bei jy aplinka. [gyvendinus visas projekto veiklas Kauno kliniky
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teritorijoje neturi likti jokiy Tiekéjui priklausanéiy objekty: darbo priemoniy. statybiniy vagonéliy. statybiniy
medziagy bei gaminiy ir kt. Jei teritorijoje Tiekéjas paliks medziagy atlieky. siuksliy ar kity dalyky. Uzsakovas
Jjuos pasalins Tiekéjo lésomis.

1.13. Lifty eksploatacija ir techniné prieziiira

Tiekejas turi gebeti teikti naujai sumontuoty lifty techninés priezitros paslaugas garantiniu ir
pogarantiniu laikotarpiu. Tai pagrisdamas Tiekéjas teikdamas pasiilyma Konkursui turi jame pateikti
irodymus, kad jis turi oficialius jgaliojimus tiekti Projekto jgyvendinimui reikalingus liftus, juy dalis ir
eksploatacines medziagas. Tiekejas turi organizuoti Uzsakovo, liftus eksploatuosian¢iy darbuotojuy,
instruktavima, kurio metu dalyviai turéty gauti bendras Zinias apie visas lifty posistemes ir jrenginius.
programing jranga. darbo rezimus, paleidimo - sustabdymo procediiras. techninés priezitiros tvarka, gedimy
identifikavimo ir Salinimo tvarka. veiksmus ypatingais atvejais ir kt. Tiekéjas po instruktavimo privalés
konsultuoti Uzsakovo personala, siekiant uztikrinti efektyvy ir patikima lifto darba.

1.14. Bendrieji reikalavimai liftams

Lifty keitima Tiekéjas turi suprojektuoti ir atlikti kaip pilnai sukomplektuota objekta. Projekto
apimtyje, turi buti jrengtos (rekonstruotos) inzinerines sistemos reikalingos lifty funkcionavimui: elektros
tiekimo, rySiy ir kt. Turi bati pakeisti esami elektros tiekimo kabeliai naujais nuo elektros skydinés iki lifty
valdymo skyriaus, o taip pat ir rysiy ir kiti kabeliai.

Liftai tures biti projektuojami vadovaujantis normatyviniais techniniais dokumentais, didZiausig
démesj kreipiant pasitvirtinusiai ir patikimai technologijai, jrenginiy ir sistemy auks$tam patikimumo lygiui,
sklandziam darbui, Zemiems eksploatacijos ir techninés prieZitiros kastams bei minimaliam neigiamam
poveikiui j supancia aplinka, nes liftai bus eksploatuojami istisus metus ir ypa¢ intensyviai pagrindiniu jstaigos
darbo metu (nuo 7:00 iki 17:00). Lifty techniniai sprendimai turi biiti pasitvirting praktikoje kaip patvaraus ir
patikimy jrenginiy sprendimai. Turi bati teikiamas démesys pakankamai erdvei ir prieinamumui apzidros,
valymo. iSémimo ir techninio aptarnavimo metu prie lifty mazgy ir agregaty. Visi srieginiai sujungimai turi
biiti su metriniu sriegiu. Liftai turés biiti taip sukonstruoti ir jrengti taip, kad nekelty pavojaus Zmoniy saugai
ir sveikatai ir, atsizvelgiant | aplinkybes, turto saugai. Kabinos turi biiti suprojektuotos ir pagamintos taip, kad
nejgaliesiems nebiity sunku arba nejmanoma patekti j kabina ir naudotis liftais deél kabinos konstrukciniy
ypatybiu. Liftai neturi pajudeti. kol durys neuzdarytos. ir stovéty, kai durys yra atdaros. taip pat nejudeéty jeigu
apkrova virsija varding reikSme¢. Nutrikus energijos tiekimui liftams arba jvykus mazgy gedimui kabina
negaléty laisvai kristi arba nekontroliuojamai judéti auksStyn. Atsvarai turi biiti jrengti taip, kad nebiity pavojaus
susidurti su kabina arba nukristi ant kabinos. Sachtos ir kabinos durys turi biiti su jtaisu, apsauganéiu nuo
prispaudimo joms atsidarant arba uzsidarant. Littai turi turéti numatytas priemones, kuriomis galima islaisvinti
ir evakuoti kabinoje uzdarytus zmones. Lifty apsaugos jrenginiy apimtj nustato gamintojas, vadovaudamasis
tai reglamentuojanciais norminiais dokumentais: standartais, reglamentais ir kt. Liftai turi buti komplektuojami
su tokiu automatikos ir saugos priemoniy kiekiu, kurio reikia lifty rezimams reguliuoti, parametrams
kontroliuoti, jam i§jungti. patikimai naudoti. saugiai priziGréti ir remontuoti. Kabinos vidus turi bfiti
pakankamai apSviestas. kai ja naudojamasi arba kai atidaromos durys. Turi biiti numatytas avarinis apSvietimas
ir védinimas. Lifty kabinoje turi bati abiem kryptimis veikianti ry3io sistema, leidzianti palaikyti nuolatinj rysj
su avarine tarnyba. Ry3iy sistema, avarinis apSvietimas bei védinimas turi bliti suprojektuoti ir pagaminti taip,
kad veikty net ir nutriikus energijos tiekimui. Jie turi veikti nuo nepertraukiamo energijos Saltinio ne trumpiau
nei 30 min., kad sudaryty salygas normaliai dirbti avarinéms tarnyboms. Lifty jrenginiai turi biiti parenkami
su kuo geresnémis triuk3minemis charakteristikomis. Kiekviename lifty sustojimo aukste vir§ lifty kabinos
arba 3alia lifty iskvietimo mygtuky turi bati indikacija svieslentéje, kurioje matytysi lifty kabinos judéjimo
kryptis ir padétis (aukitas). Nepageidaujami kniediniai sujungimai ties lifty jeiga. Lifty kabinos sienos. kabinos
ir Sachtos durys, dury angokrasciai turi bati aptaisyti i§ nertdijancio plieno skardos laksty (negali biiti
panaudota plieno imitacija). Vienoje kabinos sienoje turi kabéti veidrodis su apsauga nuo dtzio ( isskyrus
Boilerineés korpuso liftui). Lifty kabinos grindy danga turi biiti neslidi, nedegi, lengvai valoma, labai atspari
dilimui, pilkos spalvos. Visi lifty kabinos sieny. luby ir dury pavirdiai turi bati atsparts daznam valymui
naudojant profesionalias dezinfekcijos medziagas. Lifty kabinos valdymo pultas ant sienos turi biti dury
uzsidarymo krypties puséje. Lifty kabinoje turi bati liftams valdyti reikalingi mygtukai: auksty. avarinis .
pakartotinio dury atidarymo (pazenklintas simboliu .,<I>"). dury uzdarymo (pazenklintas simboliu ,>|<"). Turi
biiti lifty perkrovos kontrolés indikatorius. Ant lifty iskvietimo ir valdymo prietaisy esanti informacija bei
Zenklai turi bati pateikti ir taktiline forma — Brailio rastu. Informacijos zenkly. nuorody, uzrasy, schemy raidés,
skai¢iai, matmenys, piesiniai turi bati kontrastingi (Sviesiis tamsiame fone arba atvirkséiaf), zenkly pavirsius
matinis, neblizgus. Sriftas turi biti aiskus ir gerai jskaitomas. Garso signalas turi nurodyti, kada pradeda
atsidaryti durys. Kabinai sustojus oficialia kalba balsu pranesama kabinos padétis (isskyrus Boilermé LOERUSO
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liftur). Garso lygis turi buti reguliuojamas atsizvelgiant j aplinkos salygas. Lifty iskvietimo ir valdymo
mygtukai turi bati sumontuoti 900-1200 mm aukstyje nuo grindy. Maziausias mygtuko skersmuo turi bati 18
mm. Ant lifty kabinos sieny 900 mm aukstyje nuo grindy bitina jrengti turéklus. Turéklai turi biti istisiniai
dvigubi: virsutiniai tvirtinami 900-950 mm aukstyje. apatiniai — 650-750 mm aukstyje nuo grindy.

Reikalavimai BOILERINES korpuso liftui

1.17.1 lentelé. Boilerinés korpuso lifto charakteristikos

ETI: Lifto charakteristika Parametras
1. | Demontuojamo lifto duvomenys | Reg.Nr. LF-02-00048; pagamintas 1984 m. Sverdlovsko lifty
gamykloje. Rusija; 1000 kg keliamosios galios; 4 auksty
nepereinamos Kabinos liftas
2. | Lifto tipas Keleivinis-krovininis liftas su virSutine masiny patalpa
3. | Kabinos tipas Nepereinama kabina
4. | Keliamoji galia Ne maziau nei 1600 kg
5. | Lifto vardinis judéjimo greitis | Ne maziau nei 1,0 m/s
6. | Lifto darbo intensyvumas Ne maziau nei 180 pavaziavimy per valanda
7. | Lifto pavaros sistema elektring, lyniné.dazniu valdoma pavara
8. | Lifto valdymo sistema mikroprocesoring
9. | Lifto valdymo budas keleiviy surinkimas zemyn ir auk$tyn
10. | Maitinimo elektros tinklas )/ 50 Hz / 3 fazes
11. | Kélimo aukstis 9.8 m (£10 proc.)
12. | Esamos lifto Sachtos matmenys ) x 2700 mm ( £10 proc.)
(plotis x gvlis)
13. | Esamos lifto Sachtos ) (10 proc.)
prieduobés gylis
14. | Dury gaisrinis sertifikavimas EI120
15. | Naujo lifto kabinos matmenys | Ne maziau nei 1600 x 2450 x 2100 mm
(plotis % gylis % aukstis)
16. | Naujo lifto dury matmenys | Ne maziau nei 1500 2100 mm
(plotis * auikstis)
17. | Kabinos apsvietimo sistema Sviesos diody (LED)
18. | Naujo lifto kabinos ir Sachtos | Soninio atidarymo.elekroninés-dirzinés pavaros su daznio keitikliu.
durys
19. | Lifto  sustojimy  (pastato | 4
auksty) skaicius
20. | Lifto Sachtos automatiniy dury | 4
skaicius
21. | Auksty numeracija -1,1,2,3
22. | Lifto lyno medziagiskumas Plienas nedengtas arba plienas dengtas danga. Jei plienas dengtas
danga, lynams turi biiti suteikta ne mazesné nei 36 mén. garantija.
23. | Lifto kabinos dury kontrolés | $viesos uzuolaida, su daznio keitikliu
sistema
24. | Kita informacija Gedimy nustatymo pultas, jei tokj numato gamintojas




Naujy lifty jsigijimas Nr.: SUTP-1331/5¢/7 - X0 - s 75E

Nr |  Pareigy [VardasirPavardé|
pavadinimas | | .
Vyriausiasis Vytautas Viktoras 2020-06-11 Vizavo
inZinierius Antanaitis 08:42:13
2. [|Lifty skyriaus Laura 2020-06-11 Vizavo
vedéja Abromavidiené 10:02:00
3. |Tarnybos vadové |Vaida 2020-06-11 Vizavo
Koniuchoviené 12:59:50
4. |vyresnysis juristas |Diana Armalieng 2020-06-11 Vizavo
13:29:48
5 Direktoré Gintaré 2020-06-11 Vizavo
ekonomikai ir Bagdonaité 13:36:52
infrastruktdrai






